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1. VSEOBECNE INFORMACE

Jednotky regenerace tepla fady Tempera Eco IL 250 E BP PPE musi byt nainstalovany a
provozovany podle pozadavku uvedenych v tomto navodu.

PFisné dodrzovani téchto jednoduchych a zakladnich pokynu je podminkou pro:

odstranéni nebo zkraceni prostoji zplsobenych chybami nebo nepfedvidatelnymi anomaliemi,
prodlouzZeni zZivotnosti komponentl a celého zafizeni,
snizeni nakladld na udrzbu.

ZARIZENi NENi VHODNE PRO PRACOVNI PROSTREDI S VYBUSNOU ATMOSFEROU A
PROSTREDI S VYSOCE KOROZIVNiMI CINIDLY.

TEMPERO ECO IL 250 E BP PPE
UCINNOST FILTRU G4

UCINNOST FILTRU G4

T

.
&,;};’/v"
; 5

VYPUST KONDENZATU | SKUPINA VENTILATORU VYPUST KONDENZATU
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2. VSEOBECNA BEZPECNOST

O.ERRE zarucuje bezpecCnost a spravny provoz vyrobku, pouze pokud elektricka sit' a napajeni na
misté instalace odpovidaji aktualnim pfedpisim a bude-li vyrobek instalovan podle nize
uvedenych pravidel.

3. POKYNY PRO ZDVIHANI

Zatéz pfi plnéni i vypousténi by méla byt vzdy zdvihana ze zakladny vyrobku pomoci jefabu nebo
vysokozdvizného voziku s pfislusSnou nosnosti pro dotCenou hmotnost, neotacejte s ni,
neodkladejte na strany ani nevystavujte silnym otfesim. Tento vyrobek se dodava ve vhodném
ochranném obalu, ktery kryje pouze pfed prachem a poskrabanim povrchu, doporuCuje se chranit
vyrobek pred povétrnostnimi vlivy. Provedte vSechna preventivni opatfeni vyzadovana
bezpecnostnimi predpisy, abyste predesli pfipadnym zranénim osob a hmotnym Skodam.

4. NAVOD K INSTALACI

Instalace stroje a rovnéz spravné elektrické pfipojeni k vedeni a pfipojkam musi provést zkuseni
technici z pfislusnych oboru. Zafizeni rovnéz vyzaduje prostor bez prekazek umozniujici
bezproblémové otevirani kontrolnich dvefi a také dostateCny prostor pro demontaz filtrd a
elektrickych vodi¢u ventilatord. Dale jsou uvedeny mozné zplsoby montaze jednotky regenerace
tepla. Doporu€ujeme, aby byly kotvici body a dimenzovani drzakl provedeny s pfihlédnutim
k aktualnimu stavu v zavodu a rozmérum statického a dynamického systému.

ENBRA ReVent IL 250 E BP PPE

VERTIKALNI INSTALACE HORIZONTALNI INSTALACE

ﬁ A (standﬁi)

Vysvétlivky

EX = odpadni vzduch
R = zpatecka

FA = Cerstvy vzduch
S = pfivod



5. NAVOD K POUZITI

Pfed spusténim stroje zkontrolujte spravna zapojeni elektrickych vodi€l a zvlastni pfipojeni
vypusti kondenzatu, zkontrolujte, Ze ve stroji nezlstaly zadné cizi pfedméty a Ze jsou spravné
zapojeny elektrické konektory. Kontrolni dvifka neotevirejte, kdyZz se soucastky pohybuiji, ani se
spusténym zafizenim nevkladejte dovnitf ruce, coz je znazornéno na pfislusnych piktogramech.

6. BEZPECNOSNTIi POKYNY PRO UDRZBU

Pred provedenim jakékoliv udrzby zkontrolujte, ze je zafizeni odpojeno od napajeni.
Vyrobek je proveden tak, aby usnadnoval operace udrzby, které smi provadét kvalifikovany
personal. Budo-li tfeba opravy nebo vyjime&na udrzba, obratte se na O.Erre, ktera je necha
provést opravnénym personalem, nebo bude souhlasit s jejich realizaci jinym kvalifikovanym
personalem. U v8ech dalSich problému, pochybnosti nebo anomalii pfed obnovenim provozu,
které by mohlo ohrozit zafizeni nebo by mohlo byt nespravné, kontaktujte servisni oddéleni
O.Erre, které, bude-li to mozné, poskytne vSechny informace nezbytné k vyfeSeni problému.

7. SKLADOVANI

Dlouhodobé skladovani zafizeni je povoleno na suchém misté chranéném pred sluncem,
s teplotou mezi 0 a 40 °C a chranéné prfed destém a vlhkosti, je mozné doporudit, abyste
ponechali obal neotevieny a postavili zafizeni na palety nebo police.

8. PREDPISY

Zarfizeni nemuzete vyradit jako odpad.

9. SESROTOVANI

Rozhodnete-li se, Ze nebudete tento vyrobek pouzivat, doporu€ujeme, abyste odpoijili napajeni a

zlikvidovali v8echny riizné komponenty vyrobku mimo skladku, aby byly dodrzeny platné pravni
predpisy na ochranu zivotniho prostredi.



10. ZPUSOB INSTALACE

Potrubi vypusti
kondenzatu uzaviete

zatkou
—%\ Stérbinovy drzak @ 10 mm
oc—X]
Potrubi vypusti
kondenzatu uzaviete
zatkou
¢
Stérbinovy drzak @ 10 mm
o]
P¥i nasténné
instalaci se pouzije

potrubi vypusti
kondenzatu

NASTENNA INSTALACE
MONTAZ NA STENU (vertikalni
instalace)

Boéni specialni $térbindvy!
drzgk @10

INSTALACE NA STROP / DO PODHLEDU
INSTALACE NA STROP / DO PODHLEDU (horizontalni

Stérbinovy drzak @ 10 mm

 —

b

PFisluSné umisténi
Stérbinového drzaku
@10

instalace)

- Stérbinovy drzék @ 10 mm

\! ! J
| P¥i stropni instalaci se
pouzije potrubi

vypusti kondenzatu

i . i ‘

\  Potrubi vypusti
| kondenzatu uzaviete |

Potrubi vypusti kondenzatu
\ zatkou

uzaviete zatkou

Pfi nasténné instalaci
se pouzije potrubi
vypusti kondenzatu

Stérbinovy drzak @ 10 érbinovy drzak @ 10 mm

mm pro pro nasténnou/stropni
nasténnoul/stropni _ { B instalaci
instalaci

&)

P¥i stropni instalaci
se pouzije potrubi
v — vypusti kondenzatu
Stérbinovy drzak @ 10 mm

pro nasténnou/stropni

instalaci Stérbinovy drzak @ 10 mm

j— pro nasténnou/stropni
{ﬂ {ﬂ instalaci -
=S T =

Pfi nasténné instalaci
se pouzije potrubi

. = — - R vypusti kondenzatu
Pro nasténnou/stropni montaz pouzijte montazni drzaky. \

Zkontrolujte, ze je potrubi vypusti kondenzatu pouzito podle
polohy instalace (horizontalni nebo vertikalni).
Nepouzivané potrubi vypusti kondenzatu bezpecné uzavrete.



11. ZMENA NASTAVENi SMERU PRUTOKU VZDUCHU Z A (STANDARD) NA B

OBTOKY
Systém otoku pomoci své motorem pohanéné klapky nasava vzduch pfimo z venku, aniz by
prochazel vyménikem tepla.

Typ A (standardni) TypB

|

PROVOZNi SEKVENCE

Sejméte kryt se &tyfmi postrannimi P |
zdrhovadly =_

Posunite filtr F7 (bude-li namontovan) Il ! | I
v poloze A do pfipravné pozice ;

lohy B. S| | |
polohy | | "

Pol. A Pol. B

Odmontuijte vyménik tepla




Ze systému regulace priitoku
vyjméte obtokové prepazky a
vloZte je do pfipravné pozice
polohy B

Vyménik tepla nasadte na ptvodni
misto

Vytdhnéte montazni desku, k niz je
pfipojena deska plosnych spojl
(PCB)

Obratte konektory a snimace
motoru

Montézni desku, k niz je pfipojena
PCB, vratte na plvodni misto

Vratte na misto kryt a zarovnejte
jej na stfed podle &tyf jamek.
Zahaknéte Ctyfi postranni
zdrhovadla.

r’

Viz schémata zapojeni

N

Pol. A

Pol. B



12. ELEKTRICKA ZAPOJENI

Na typovém S§titku je uveden druh napajeni, proud instalovaného motoru a maximailni proud
odebirany ventilatory. Elektricka zapojeni musi provést kvalifikovani pracovnici podle aktualnich
platnych norem.

Ventilator ODVODU

Ventilator PRIVOP SCHEMA ZAPOJENI

TEMPERO ECO IL 250 E BP PPE

D Zesilovaci pfipojeni (viz podrobnosti)
L& f

g - /

/

Snimad teploty ZPATECKY Snimac teploty CERSTVEHO VZDUCHU
Spoustéc obtokové
klapky

li}l X13
Pu-.

2P

Pfipojeni vnéjSiho
zesilovace (viz
podrobnosti) 4Atlagitkové ovladani

q! p / RG IL-V pfipojené
L — 7 bezdratové
7

YA EN)
@ Auto

|

" Napéjeni AC



POZNAMKA:

Ochrana pfed zkraty, pfetizenim, pfepétim a pfimym kontaktem je ukolem
subjektu provadéjiciho instalaci, stejné jako ovéfeni kategorie ochrannych
prostfedka.

Ventilator pFivodu Ventilator zpate&ky

Vypina¢ L

= =
Q2 2
) 53
© =3
= o
x S

8 =5
o] =]
2

N SO
(=% QN
N o =

Jednotka regenerace tepla Tempero Eco IL 250 E BP |

Podrobné nastaveni zesileni

p /

‘( /
ZESILOVAC 3
PFipojeni k externimu spinaci.
Ventilator odpadniho vzduchu v
poloze vypnuto.
PFivodni ventilator s otackami

ZESILOVAC 1:

Pfipojeni k externimu spinadi. ZESILOVAC 2:

Stfedni otaCky obou ventilatort Pripojeni k externimu spinadi.

(DOMA). Vysoké otacky obou ventilatortd (PARTY).

PPE



SCHEMA ZAPOJENI
Tempero Eco IL 250 E BP PPE

Ventilator ODVOD

Ventilator PRIVODU

Zesilovaci pfipojka
Anténa D (vizl podrobnosti)
©
5B ) /
a@ <) D)

Snimac teploty CERSTVEHO VZDUCHU| Snimac teploty ZPATECKY

x22

= X21

X6 [
Spoustéc obtokové X5 e

Pfipojeni vnéjSiho
zesilovace
..... (viz podrobnosti)

!

4tlacitkové ovladani
RG IL-V pfipojené

A / / bezdratové
5 / //r

Ke spoustéci obtoku *-Q‘ m
@ Auto

=== =] T
s I
l 1
\ L 1
—_——y \\, S
| Vypinaé I \
| n | ' Napajeni AC
| |
- 1

10



POZNAMKA:
Ochrana pfed zkraty, pfetizenim, pfepétim a pfimym kontaktem je ukolem
subjektu provadéjiciho instalaci, stejné jako ovéreni kategorie ochrannych

prostredkd.

Ventilator pfivodu Vypinat Ventilator zpatecky

Napéjeni
Odpadni

Zpatecka
Cerstvy

PE

R

Jednotka regenerace tepla Tempero Eco IL 250 E BP

Podrobné nastaveni zesileni

f /

‘( /
ZESILOVAC 3
PFipojeni k externimu spinaci.
Ventilator odpadniho vzduchu v

poloze vypnuto.
Pfivodni ventilator s otackami
nastavenymi RG IL-V

ZESILOVAC 1: }

Pripojeni k externimu spinadi. ZESILOVAC 2:

Stfedni otacky obou ventilatort Pripojeni k extemimu spinadi.

(DOMA,). Vysoké otacky obou ventilatorti (PARTY).

11




ZMENA ELEKTRICKEHO ZAPOJENi TEMPERO ECO IL 250 E BP PPE Z TYPUANA TYP B

Nastaveni pfipojeni k PCB
1 vrezimu Typ A

Snimac teploty
ZPATECKY (pozice X22)

—— Snimac teploty
Ty CERSTVEHO VZDUCHU
7y (pozice X21)

ngjzeni ventilatoru
PRIVODU (pozice X6)

S
L

Napéjeni ventilator -4 ‘
PRIVODU (pozice > Laa o
X13) F : ________Sefizeni ventilatoru
ODPADNIHO VZDUCHU
Napajeni ventilator (pozice X5)
ODPADNIHO VZDUCHU

(pozice X14)

Nastaveni pfipojeni k PCB
3 vreZimu Typ B

Snimac teploty
ZPATECKY (pozice X21)

___ Snimac teploty
— CERSTVEHO VZDUCHU
D (pozice X22)

|__ Sefizeni ventilatoru
PRIVODU
(pozice X5)

MTLAT

N

Napéjeni ventilator y
PRIVODU (pozice s
X14)

o Sefizeni \(entilétoru
=|J ODPADNIHO VZDUCHU

(pozice X6)
Napajeni ventilator
ODPADNIHO VZDUCHU

(pozice X13)

12



AnaTypB

2 Uprava pfipojeni k PCB na prepnuti z rezimu Typ

Napajeni ventilator

U

PRIVODU (pozice
X13)

\,

™
o (b [

fetadigmiid
MIAARE

Konektor zapojte u pozice pfipojky X13
obréacené do pozice X14 a naopak

Napajeni ventilator
ODPADNIHO VZDUCHU
(pozice X14)

]

Sni,maévteploty
ZPATECKY (pozice X22)

Konektor zapojte u pozice pfipojky X22
obracené do pozice X21 a naopak

__ Snimac teploty
— CERSTVEHO VZDUCHU
(pozice X21)

___ Sefizeni ventilatoru PRIVODU
(pozice X6)

Konektor zapojte u pozice pripojky X6
obréacené do pozice X5 a naopak

Sefizeni ventilatoru
ODPADNIHO VZDUCHU
(pozice X5)

13




13.HYDRAULICKA PRIPOJKA — ODVOD KONDENZATU

Vypust musi byt pfipojena pfes vhodny sifon a zkontrolujte, Ze je volna a Ze u pryZe nejsou zadné
prekazky a zabrany.

14.VZDUCHOVE PRIPOJKY

Pfipojeni k vedeni je tfeba provést kruhovymi trubkami o stejném praméru, jako maji ty u zafizeni.
Technické dimenzovani potrubi musi byt provedeno podle funkce zafizeni a tlaku jednotky
regenerace tepla. Zafizeni neni vybaveno vnitfnimi spoji tlumicimi vibrace, proto doporucujeme,
abyste patfi¢né pfipravili sva potrubi a pfedesli tak vibracim.

15. OVERENI SPOTREBY PROUDU

S maximalnimi otaCkami zkontrolujte, zda se spotfeba proudu nachazi v ramci mezich hodnot

uvedenych na typovém Stitku, v pfipadé abnormalni spotfeby vypnéte ventilator a obratte se na

nase oddéleni podpory.

VAROVANI:

o VSECHNY VODICE A ELEKTRICKE SOUCASTKY POUZITE PRI INSTALACI MUSI
ODPOVIDAT PLATNYM PREDPISUM.

e NAPAJECI VEDENI MUSI BYT ZHOTOVENO V SOULADU S PLATNYMI PREDPISY.

e ZAPOJENI VODICU MUSI PROVEST KVALIFIKOVANI ELEKTRIKARI.

e SPOTREBA PROUDU MUSI ODPOVIDAT UDAJUM NA TYPOVEM STITKU.

16.PROVOZ A POUZITI

Pfed spusténim stroje zkontrolujte, Zze jsou volné vypusti a vzduchova vedeni a Ze jsou spravné
nastavené klapky, budou-li namontovany.

14



17.BEZNA UDRZBA

Abyste umoznili dlouhodobé bezproblémovy a plynuly provoz zafizeni, doporucujeme provadéni
jednoduché bézné udrzby. Intervaly zasahu zavisi na misté a kvalité vzduchu, ktery zafizeni
upravuije.

PRED PROVADENIM JAKEKOLIV KONTROLY UVNITR ZARIZENi ODPOJTE ELEKTRICKE
NAPAJENI.

VENTILATORY
Kazdych 500 hodin (pfiblizné) zkontrolujte Cistotu ventilatord a pfitomnost cizich pfedmétu.

FILTRY
Thecontrolsystemautomaticall*signalstheneedforfilterreplacement.

RovnéZz doporuCujeme pravidelnou kontrolu a vycisténi vymeéniku tepla tryskajicim vzduchem,
abyste odstranili vSechny necistoty, nebo odstrarite usazeniny pomoci baktericidnich pFipravkl
schvalenych zdravotnickymi organizacemi.

18. OCHRANA PRED MRAZEM

Jednotka je opatfena automatickym odmrazovacim systémem. NiZe je uveden postup spusténi:
Bude-li teplota Cerstvého vzduchu < 3 °C, otevie se klapka obtoku a vypne se ventilator pfivodu
vzduchu.

Bude-li teplota Cerstvého vzduchu > 5 °C, klapka obtoku se zavie a ventilator pfivodu vzduchu se
spusti.

19.VOLNE CHLAZENI

Jednotka je vybavena systémem automatického volného chlazeni s motorem ovladanou
obtokovou klapkou tepelného vyméniku. Nize je uveden postup spusténi: Bude-li teplota
v mistnosti > 23 °C a teplota Cerstvého vzduchu nizsi o 3 °C (20 °C), klapka obtoku se otevre.
Bude-li teplota v mistnosti > 15 °C a Cerstvého vzduchu nizsi o 20 °C (20 °C), klapka obtoku se
otevre.

15



20.RIDICI SYSTEM

1 O tomto navodu

1.1 O zarizeni
RG IL-V je uzivatelsky regulator systému vétrani. Zafizeni si
bezdratové vyménuje informace s centralnim regulatorem.

1.2 Jak pouzivat tento navod
Pred instalaci a/nebo pouzitim zafizeni si zkontrolujte, Ze
jste si navod pfecetli a porozuméli mu.

1.3 Originalni navod
Originalnim znénim tohoto navodu je angli¢tina. Ostatni
jazykové verze tohoto navodu jsou preklady jeho originalu.

1.4 Upozornéni
POZNAMKA
,Poznamka“ slouzi ke zdlraznéni doplfiujicich
informaci.

2 Bezpecnost

2.1 Smérnice

Zafizeni odpovida témto smérnicim ES:

e Smérnice o EMC: 2004/108/ES

e Smeérnice o harmonizaci pravnich pfedpisu ¢lenskych
statu tykajicich se elektrickych zafizeni uréenych pro
pouzivani v urcitych mezich napéti: 2006/95/ES

e Smérnice o radiovych zafizenich a telekomunikacnich
koncovych zafizenich: 1999/5/ES

e Smérnice RoHS: 2002/95/ES

e Smérnice OEEZ: 2002/96/ES

2.2 Znacky na zafizeni
Oznaceni shody CE

Pouziti tohoto zafizeni nemusi byt legalni ve vSech
Clenskych statech.

m
m

Likvidace podle smérnice Evropskych spole€enstvi
2002/96/ES (OEEZ).

Ixi ©

2.3 Obecné bezpeénostni pokyny

Zafizeni je ur€eno pouze pro vnitfni pouziti. Zafizeni
nevystavujte desti ani vihkosti, abyste predesli zkratu. Zkrat
muze zpusobit pozar nebo vznikne riziko zasahu elektrickym
proudem. Zafizeni provozujte pfi teplotach 0 °C az 40 °C.
Pro cisténi zafizeni pouzivejte pouze mékky vihky kus latky.
Nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemickeé Cistici
prostfedky. Zafizeni nelakujte

16

3 Popis

3.1 Uréené pouziti

Zafizeni je ureno pro fizeni rovné vétrani pomoci rychlosti
otaceni ventilatort a podle zadani uzivatele. Jakékoliv jiné
nebo dalSi pouziti neni v souladu s uréenym pouzitim.

3.2 Pracovni princip

Zafizeni bezdratové komunikuje s regulatorem a fidi tak
vétrani.

Zafizeni po stisknuti tla¢itka odesle tuto informaci do
systému vétrani. Systém vétrani tento pozadavek zpracuje a
odesle vysledny status zpét do zafizeni. Zafizeni ukaze
vysledny status na LED.

3.2.1 Rychlost a rezimy vétrani

Systém vétrani pracuje v jednom z nasledujicich rezimi. V
kazdém z téchto rezimu regulator nastavuje systém vétrani
na nastavenou uroven vétrani.

¢ ReZim Pry¢: 14\ Pomalé otacky ventilatoru

« Rezim Doma: {#)  Stredni otacky ventilatoru

e Rezim @ Vysoké otacky ventilatoru po
Casovace: omezenou dobu.

« Party rezim: /ﬁ\ Vysoké otacky ventilatoru

(vychozi 100 %)

Regulator fidi ventilator podle nejvy$si hodnoty zaslané
pfipojenymi bezdratovymi Cidly.

Z tohoto zarizeni mizete spustit rezim ¢asovace po dobu 30,
60 nebo 90 minut.

3.5 Vizualni signaly

Stavova kontrolka LED

Spusténi

Zapnuti Oranzova 1 bliknuti
Stav

OK Zelend

Nizky stav baterie Oransové 1 bliknuti

Zaneseny filtr 2 bliknuti

Chyba ventilatoru Cervend 2 bliknuti
Interaktivni reakce

Rezim zménén Zelend 1 bliknuti

Spojeni uspédné 2 bliknuti

Zavada komunikace | Cervena 1 bliknuti




4 |Instalace
4.1 Pfiprava
POZNAMKA

ﬂ Zafizeni neumistujte do kovového pouzdra.

Neumistite-li je do zapusténého nasténného boxu, pfipravte
sténu:

1 Zjednotky vytahnéte
tlacitka

2 Povolte svorky a oddélte
jednotku od montazni
desky.

3 P¥i pouziti Sroubl: podle potfeby pfipravte zed. Jako
Sablonu pouzijte montazni desku.
4 P¥i pouziti pasky:
a. Zoboustranné pasky odstrante folii.
b. Zkontrolujte, ze je povrch rovny a Gisty.

4.2 Postup instalace

1 Umistéte zafizeni / montazni
desku

2 P¥i pouziti Sroubl: pomoci $roubu
pfipevnéte montazni desku.

3 Na montazni desku umistéte
zafizeni.

4 Nasadte tlacitka. A

4.3 Uvedeni do provozu

1 Zkontrolujte, ze se regulator nachazi v rezimu
pfipojovani.

2 Stisknéte a podrzte dvé horni a dvé spodni tlacitka.
Zafizeni se pokusi spojit s regulatorem.
Vysledek uvidite na stavové LED.
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5 Provoz
1 Stisknéte pozadované tlagitko:
U tlagitka C:
stisknéte 1x pro 30 minut
stisknéte 2x pro 60 minut
stisknéte 3x pro 90 minut
Zarizeni ukaze vysledek na stavové LED.

6 Resetovani zaneseného filtru
Zpravu o zanesenem filtru resetujete stisknutim a podrzenim
tlacitek PRYC a PARTY alespon na 4 vtefiny.

7 Vyména baterie
(Vice vizualni pokynu naleznete v ¢asti 4)
1 Zjednotky vyjméte tlacitka.
2 Povolte svorky a oddélte jednotku
od montazni desky.
3 Vyména baterie
a Vyjméte starou baterii.
b Vlozte novou baterii.
LED se kratce rozsviti
oranZoveé.
4 Na montédzni desku umistéte
zafizeni.
5 Nasadte tla€itka.

8 Technické udaje

8.1 Rozméry
Celkové rozméry (v x § x h): 84 x 84 x 15 mm
Hmotnost: +125¢g

8.2 Okolni podminky
Rozsah provozni teploty: Oaz40°C
Rozsah teplot pro skladovani a
pfepravu: -20az 55 °C
Relativni vihkost: 0-90 %,

nekondenzujici

Ochrana pfed vniknutim vody  IP30
(IEC60529):

8.3 Specifikace baterie
Typ: CR2032
Zivotnost baterie: 6 let

8.4 Specifikace bezdratového pfipojeni
Komunikaéni frekvence: 868,3 MHz
Vystupni vykon: minimainé 0 dBm.
Neni povoleno
provozovat toto
zarizeni mimo Evropu.
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